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Eugenia ARJOCA-IEREMIA | insemniiri privind o conferinti din
(Universitatea de Vestdin | apul 1899, tinuta in cadrul
Timisoara) | g cietitii Astra (despirtimantul
Bocsa): arta argumentarii

Nihil enim est aliud eloquentia nisi copiose loquens sapientia (Cicero, De oratore)

Abstract: (Notes regarding a Conference of 1899, held by Astra Society (Bocsa Division): The Art of
Argumentation) The Astra Society, founded in Sibiu, in 1861, proved to be a true cultural forum of the Romanians
from Transylvania and Banat, provinces which were then a part of the Kingdom of Hungary. The Division of Bocsa,
created in 1898, included the administrative circles of Bocsa and Resita and had priests, teachers, lawyers, handymen,
etc., as ordinary members and peasants from the communes of Caras-Severin county as helping members. By
organizing conferences, the leaders of the division wished to promote, besides “spiritual and moral culture”, “economic
culture”, in order to ensure the prosperity of the people. Having the manuscript of one of the first conferences with the
title Despre valorarea poamelor (On the Valorisation of Fruit), we wish to present its main pragmatic-discursive and
linguistic aspects, knowing that we have an important authentic document of cultural history of the Romanians living
on Banat soil. Its reading unveils the personality of the author, priest Petru leremia, secretary of Astra — Bocsa, his art
of delivering convincing speeches, his thorough knowledge in the field and his wish of imparting it to the peasants, so
that they may improve and modernize their work methods. The conference, conceived as an argumentative text (whose
classical parts exordium, narratio, argumentatio and peroratio can be discovered at a closer analysis), offers
confessions resulting from successful practical experiences (in France, Hungary, North America) meant to encourage
the peasants from certain communes to cultivate that type of prune trees which fit the soil and local climate and
successfully capitalize the obtained fruit (poame) in the markets of Budapest and Vienna. The conference is written in a
neat style, using correct language, cultivated, and betraying natural influences of the sub-dialect spoken in Banat.

Keywords: Astra Society, argumentative text, exhortative textual and informative — narrative / explanatory
sequences, the Banat sub-dialect.

Rezumat: Societatea Astra, infiintata la Sibiu in 1861, s-a dovedit a fi un adevarat for cultural al romanilor din
Transilvania si Banat, provincii care faceau parte, pe atunci, din regatul Ungariei. Despartamantul din Bocsa, creat
in anul 1898, cuprindea cercurile administrative ale Bocsei si Resitei si avea ca membri ordinari preoti, invatatori,
avocati, meseriasi etc., si ca membri ajutitori, tarani din comunele comitatului Carag-Severin. Prin tinerea de
conferinte, conducerea despartamantului i§i propunea sa promoveze, pe langa ,cultura spirituala i morala”, si
cultura economica” pentru a asigura propasirea poporului. Aflindu-ne in posesia manuscrisului uneia din primele
conferinte, cu titlul Despre valorarea poamelor, ne propunem sd prezentdm principalele aspecte pragmatic-
discursive si lingvistice ale acesteia, considerand ca ne aflam in fata unui document autentic important al istoriei
culturale a romanilor de pe meleagurile banatene. Lectura acestuia ne dezvaluie personalitatea autorului, preotul
Petru leremia, secretar al Astrei — Bocsa, arta sa de a tine discursuri convingatoare, cunostintele sale temeinice din
domeniu si dorinta de a le impartasi taranilor, pentru ca ei sa-si imbunatateasca si modernizeze metodele de lucru.
Conferinta, conceputd ca discurs argumentativ (ale cdrui parti clasice : exordium, narratio, argumentatio $i
peroratio le putem descoperi la o analiza atentd), aduce marturii izvorate din experiente practice reusite (din Franta,
Ungaria, America de Nord) pentru a-i incuraja pe taranii din anumite comune sa cultive acel soi de pruni potrivit
solului si climei locale si sa valorifice cu succes ,,poamele” obtinute pe pietele din Budapesta si Viena. Conferinta
este redactatd intr-un stil Ingrijit, un limbaj corect, cultivat, tradand influente firesti ale subdialectului banatean.

Cuvinte cheie: Societatea Astra, text argumentativ, secvente textuale exortative si informativ-narative / explicative,
subdialect banatean.
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1. Introducere

Societatea Astra’, infiintatd la Sibiu, in 1861, s-a dovedit a fi un adevarat for
cultural al romanilor din Transilvania si Banat, provincii care faceau parte, pe atunci, din
regatul Ungariei. In anul 1896, adunarea generala de la Lugoj a decis infiintarea si in Banat
a unor filiale, numite pe atunci ,,despartaminte”. Despartdmantul din Bocsa, creat in anul
1898, cuprindea cercurile administrative ale Bocsei si Resitei si avea ca membri ordinari
preoti, Invatitori, avocati, meseriasi etc., si ca membri ajutdtori, tarani din comunele
comitatului Caras-Severin®. Prin organizarea de conferinte, conducerea despartamantului isi
propunea sd promoveze, pe langad ,cultura spirituald si morald”, si ,,cultura economica”
pentru a asigura propasirea poporului’. Aflandu-ne in posesia manuscrisului uneia dintre
primele conferinte’, cu titlul Despre valorarea poamelor, ne propunem si prezentim
principalele aspecte pragmatic-discursive si lingvistice ale acesteia, considerand ca ne aflam
in fata unui document autentic important al istoriei culturale a roméanilor de pe meleagurile
banitene. Aceastd conferintd, variantd a discursului argumentativ prototipic’, aduce marturii
izvorate din experiente practice reusite (din Franta, Ungaria, America de Nord) pentru a-i
incuraja pe taranii din anumite comune sa cultive acel soi de pruni potrivit solului si climei
locale si sa valorifice cu succes ,,poamele” obtinute pe pietele din Budapesta si Viena.
Conferinta este redactatd intr-un stil ingrijit, un limbaj corect, cultivat, tradand influente
firesti ale subdialectului banatean.

2. Consideratii privind structura (dispositio) conferintei

2.1. Text argumentativ si discurs persuasiv

,Textul argumentativ reprezintd un act de comunicare centrat pe functia conativa (a
limbajului, n.n.), scopul urmérit fiind de a-1 convinge pe receptor cu privire la validitatea
punctului de vedere sustinut de autor. intr-un text argumentativ, autorul apard o teza prin
utilizarea unor argumente pe care le poate ilustra cu exemple”, scrie Alina Ciocoiu in
articolul Textul argumentativ: nofiuni teoretice®. Lo Cascio (2002, 41) referindu-se la

! Asociatiunea transilvand pentru literatura romdnd si cultura poporului romdn
% Adunarea de constituire a Despartimantului Bocsa a avut loc in 11 septembrie 1898, stil nou, in Bocsa Montan.
* Dumitru Tomoni, in studiul Asociafiunea transilvand pentru literatura romdnd si cultura poporului romdn,
mentioneazi la p. 397: ,,in acest sens, s-a decis descinderea in mijlocul poporului spre a raspandi lumina prin
tinerea de conferinte publice, si pe calea disertatiunilor rostite in limbaj poporal a-i face cunoscute progresele
reportate pe terenul cultural si economic de popoarele inaintate, starnind pe calea aceasta a destepta si in poporul
roman, interesul fata de ce e bun, frumos si folositor §i prin aceasta a-i intari voia de a propasi”. Citatul introdus de
Dumitru Tomoni este extras din procesul verbal al celei de a doua sedinte de comitet cercual din 10 decembrie 1898.
* Conferinta, a fost intitulatd in manuscris ,,Despre valorarea poamelor”, dar apare in studiul de mai sus cu titll
,,Despre valoarea poamelor”. Ea a fost redactata si tinuta de preotul Petru Ieremia (din comuna Calnic), care fusese
ales controlor-notar, in prima sedintd a comitetului cercual al Despartimantului Bocsa (15 octombrie 1898). in
Calendarul Romdnului (pe anul 1898), in capitolul ,,Sematismul bisericei ortodoxe-orientale romane din Ungaria si
Transilvania si al diecesei Caransebesului pe anul 1898” gasim urmatoarea mentiune : ,, Tractul Bocsei-Montane.
Resedinta protopresbiterala Bocsa. Mont. Numéru sufletelor 33.493. (...) Comunele, preotii si invétatorii(...)
Calnic, Kolnik, Petru Ieremia, paroch”.
3 Partile clasice ale unui discurs argumentativ sunt: exordium, narratio, argumentatio (si implicit, confirmatio /
refutatio) s peroratio. A se consulta Retorica, §3.2. La disposizione: la struttura del discorso
(http://it.wikipedia.org/wiki/Retorica, accesat in 20.08.2014); Roventa-Frumusani 2000, 168-170; Vocabulaire
rhétorique. Les types de discours, (http://www.etudes-litteraires.com/lexique-rhetorique.php#1, accesat in 14.01.2015).
Vom vedea 1n paragrafele urmatoare cum putem decela aceste componente n textul integral al conferintei.

Vezi, http://educatie.inmures.ro/lectii-de-limba-romana/textul-argumentativ-notiuni-teoretice.html, accesat in
04.09.2014.
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structura textuald argumentativa, precizeazd ca aceasta trebuie sd contind cateva elemente
caracteristice precum: o tema, ,,un protagonist (...) care vrea sd convingd un interlocutor
despre validitatea propriei teze”, ,,un rationament pentru a convinge de validitatea unei
opinii”, rationamentul fiind bazat pe unul sau mai multe argumente si ,,0 (eventuald)
concluzie”. $i incd o precizare importantd penru propriul nostru demers: rationamentul
cuprinde ,,argumente alese in functie de interlocutori, prin urmare marcate cultural si
apartinand unor arii de semnificatie specifice”.

Avand in vedere tema pe care o trateaza, putem incadra conferinta, ce urmeaza a fi
analizati, in genul retoric deliberativ’, care este bazat pe un discurs argumentativ si
persuasiv: autorul incearca s determine publicul — format mai ales din tiranii comunei
Ramna 1n adunarea din data de ,,9 / 21 Mai 1899” — sa adere la noile idei privind cultura
prunului bistrit, si sd aplice noi proceduri, stiintifice, pentru obtinerea unor recolte de
calitate superioard si a unor castiguri sporite. Discursul, pe care l-am putea numi mai
degraba un Cuvant de invatatura (sui generis), trebuie sa intereseze §i sd instruiasca
(docére), dar si sa convinga (movére). El este scris (conceput) si rostit in duh crestinesc de
catre un preot devotat ,,poporenilor sdi”, carora li se adreseaza des, numindu-i ,,iubiti
(1ubitii mei) frati”, patruns fiind de misiunea sa, aceea de a-i lumina, cu fermitate si rabdare,
in spiritul adevarului®.

2.2. Exordiul

in cele ce urmeazi, vom surprinde unele aspecte generale si particulare ale textului
conferintei; aceasta are 15 pagini scrise de mana’. Partea de inceput, pe care o putem asimila
unui exordiu, este si partea prin care se starneste interesul auditoriului, acea captatio
benevolentiae; ea ocupid trei pagini din ansamblul lucrdrii si se distinge prin urmétoarele
trasaturi:

» Autorul introduce o tezd, o afirmatie cu caracter general, pe care 0 va sustine apoi cu numeroase
argumente, de-a lungul intregii conferinte, pentru a-si convinge auditoriul ca in orice
imprejurare particulard e bine sd se urmareascd realizarea iIndemnului cuprins in ,,Lozinca /
Parola lumei de az e 1ns€ cuvéntul ,,inainte” §i ,,mai mult cu mintea decat cu puterea”;

» Autorul trezeste in auditoriul sau un sentiment complex de mdndrie nationald, afirmand
patetic: ,,Ceasul desteptirii au sunat si pentru Roman, (...) si iel e strigat de glasul vremii'®
a pune in lucrare cunoscintele lui castigate in scoald, spre a aréta lumei ce poate plazmui
mintea lui, spre a dovedi stréinilor ca i dansul e luminat si scie lucra mai mult cu mintea
decat cu puterea””; Consecinta : ,,Si cine va sci lucra pre viitor cu mintea, va fi si fericit,
caci lumea de az atit de departe au inaintat pre toata linia” incat noi, romanii, avem datoria

7 ,In cel de-al doilea gen, deliberativul sau discursul persuasiv prin excelentd, autorul incearci si determine
publicul sa gandeasca sau sa actioneze ca el, sa-i inculce o anumita opinie sau decizie; este cazul marilor discursuri
ideologice de natura politica sau religioasa”, (Roventa-Frumusani 2000, 18).

¥ Ne vom referi mai tarziu la aspecte ale efosului, asa cum rizbat ele din intreaga conferinti. Etosul corespunde
imaginii pe care o da despre sine, prin discursul sdu, oratorul insusi: trebuie sa se facd simpatic, sa starneasca
increderea si bunavoita auditoriului.

° Fragmentele din conferint, pe care le vom cita in studiul nostru, vor respecta grafia originald a manuscrisului.

"% 1n franceza « I’air du temps », in germani « Zeit Geist ».

' 33 ne amintim ci avusesera loc revolutiile de la 1848, care trezisera toate popoarele, inclusiv cele mai mici, la
dobandirea unei constiinte nationale si le indemnasera la lupta pentru dreptate si egalitate sociala i emancipare
nationald. lar in a doua jumatate a secolul al XIX-lea, a avut loc si a doua etapa a revolutiei industriale care a
condus la transformari profunde de ordin socio-economic, politic si cultural. Astfel, societatile cu dominanta agrara
si artizanala au evoluat spre societati de tip industrial si comercial.
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sd ,,urmarim pas de pas, natiunile inaintate in scintd”, iar ,,cele ce le vedem potrivite la
dinsii, cautam a le folosi si noi amé&surat imprejurarilor noastre locali”.

» Regasim elemente ale patosului, adica ale acelui mijloc de persuasiune a publicului prin
emotiile pe care i le trezeste cuvantul autorului: noi, romanii ,,sintem parasiti de toatd
lumea si sintem stramtorati (= obligati, n.n.) de a ne ajuta noi de noi”. Urmeaza firesc
intrebarea: ,,Ce e de facut si unde e modul si calea de mdntuire?” Raspunsul e usor de dat:
avand mica lor mosioard, mostenita de la stramosi, romanii isi vor putea indestula
trebuintele zilnice, lucrand ,,mai mult cu mintea” si totodata, vor putea avea un castig cu
dobanda, pentru a se pune la adapost de intamplarile rele: ,,in zilele noastre adese vedem
cate un biet frate a nostru ca (...) isi prapadesce biata avere, primitd ca mostenire dela
parinti i strémosi (...) si bietul roman incepe a s€ cam clatina”.

Intr-o primd concluzie, constatim ca partea introductivd pe care am denumit-o
exordiu, are o structurd complexa: ridicd anumite probleme ce vor fi dezbatute pe larg in
conferinta propriu-zisa si totodatd contine in nuce solutiile la aceste probleme, sustinute de
argumente solide care sa confirme justetea ideilor autorului, efosu/ sau, Intarind teza initiala.
Exordiul anticipeaza dezvoltarile ulterioare, castigand astfel unicitate si originalitate',

2.3. Scopul ,,cuvéntului meu de az”

in incheierea partii introductive, autorul pregiteste prezentarea scopului urmarit
prin cuvdntul siu, pe care il putem considera ca fiind logosul”, particularizind ideea
cuprinsa 1n ,,lozinca zilei de az”. Pentru a ne adapta progreselor din agricultura facute de
natiunile mai inaintate, trebuie sa acceptim metode si procedee noi, care sa ne indestuleze
trebuintele zilnice si sd ne asigure venituri suplimentare, ce ne pot feri de ,,intamplari
dureroase”. Nu trebuie sa intrerupem traditiile noastre seculare: cultivarea pamantului,
,,crescerea vitelor” si pomaritul: ,, Tot din aceste deprinderi ale parintilor avem a ne indulci
si noi zilele. In cuvéntul meu de az insé, eu mé voi margini numai asupra izvorului de castig
ce-l aduce pomaritul si cu deosebita considerare la imprejurarile prielnice ale comunei
Ramna, voi vorbi despre prunele bistrit€ si valorarea lor. V& rog deci, pentru ascultare!”

3. impletirea dintre narratio si argumentatio. Puterea exemplului si a
modelului; farmecul povestirii
Intrand in materia propriu-zisa a discursului, descoperim felul in care acesta se
dezvolta si se amplifica; trasatura de baza fiind alternarea secventelor textuale cu caracter
practic, didactic si stiintific cu secvente textuale de tip narativ, avand o progresie tematica
liniard si cuprinzand exemple graitoare pentru scopul urmarit. Daca prima serie de secvente
contine sfaturi practice, la obiect (de exemplu, de ce e bine a se cultiva prunii bistriti in
Ramna, p. 4), cea de-a doua serie contine relatdri ample ale unor experiente reusite din
pomicultura, din tari precum Franta, Ungaria sau Statele Unite ale Americii. Prima serie se

12 Joan Piuariu- Molnar, invitat ardelean din secolul al XVIII-lea, autorul primei carti de retorica romaneasca, arata
care sunt partile retoricii, aflarea (inventiunea), intocmirea (dispozifia), tdlcuirea (elocutiunea), apoi surprinde in
cateva cuvinte trasaturile lor caracteristice: ,,4flarea (inventiunea) gaseste pricinile, dovedirile, adeveririle si orice este
trebuincios a indupleca pe auzitor spre ascultare; intocmirea (dispozitia) pune la rand si aseaza cate s-au aflat (...).
Télcuirea (elocutiunea) voieste sa aiba vorba frumoasa, impodobita, infrumusetatd cu invatatura i cu maiestrie ;
aceasta da virtute cuvantului, ca sa curga cu mai multa lesnire (...) si cu desfatare, auzitorul sa asculte si cu mai multa
pofta sa ia aminte la cele ce se zic” (Ioan Piuariu-Molnér, Retoricd, 1976, pp. 46-47). Recunoastem toate aceste
caracteristici in modul in care autorul conferintei Despre valorarea poamelor si-a conceput si construit discursul sau.

'3 A se vedea § 4.2 si nota de subsol 19.
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bazeaza pe argumentul autoritatii, adica, in cazul nostru pe argumente stiintifice si economice,
cea de-a doua, pe argumente de tip exemplu, model, analogie, ce creeazi structura realului'®.

3.1. Valoarea didactica a frazei sententioase (apoftegma)

Autorul consacrd cel mai mare numar de pagini problemelor legate de cultura
prunilor bistriti i valorificarea roadelor acestora in comuna Ramna (de la p. 4 la p. 11
inclusiv). Aceastd parte se deschide cu un paragraf avand caracter didactic, un fel de
silogism sui generis: amplu, dar cuprinzand si propozitii implicite. Cand omul, ,,cu judecata
cumpétata”, se apuca de un lucru, procedeaza astfel: se informeaza (,,sciricesce in dreapta si
in stdnga”, apoi, ,,cautd a culege invététuri despre toate aménuntele lucruuil ce iesce a-1
intreprinde” si, cumpanindu-le toate, ,,isi croiesce drumul ce are a-1 bate”". Tot asa trebuie
sa se procedeze la pomarit unde ,,incd este ast feliu”. Deci, gandind ca mai sus, pomicultorul
va fi considerat ,,om cu judecata cumpé&tata™'®.

3.2. Secventa textuala explicativ-prescritiva

In paragraful urmator (situat tot la p. 4), se dau primele indrumari clare (cu caracter
stiintific) despre infiintarea unei livezi de pruni, ,,sd fim in curat cu paméntul si clima, ca sa
scim ce feliu de pomi s alegem” si, sd avem deopotriva ,,In apropiata vedere concurenta pre
toatd linia ce e in zilele noastre”, adicd sa tinem seama, in alegerea soiurilor, si de criteriul
economic al profitului: ,,rodul lor tot-deauna sé-1 putem vinde (valora) cat de cu dobanda”.
Oratorul da sfaturi, ridica probleme, dar si indica rezolvarea lor optima, adica, In exprimarea
de azi, strategiile de urmat; si ca o concluzie (p. 4, la sfarsit): In privinta aceasta (id est,
tinand sema de cele doua criterii de mai sus, stiintific $i economic), prunul ocupa locul intai
si la noi aici In Ungaria prunul bistriti”. Din nou se ajunge la un pasaj cuprinzand o
observatie generala, terminata printr-o sentinta (sau maxima): ,,Caci trebuie sa sciti, iub. (id
est iubiti) frati, ca odata cu aflarea (locomobilei) masinei, telegrafului si telefonului, vremea
s’au indesuit'” si paméntul s’au ingustat (id est, timpul s-a comprimat, iar distantele s-au
scurtat, n.n.). Astaz duci la tren poame si mane sint in Viena, ceea ce pre vremea strémosilor
nostri n’au fost. Sémn ca traim dupd scintd@”'®.

3.3. Secventa textuala narativa sau forta argumentativa a modelului. O prima

concluzie

!4 Roventa-Frumusani expune sintetic (2000, 55-57) cele doua familii de argumente care, dupa Perelman, creeazi
structura realului: ,, i) argumentarea prin exemplu, ilustrare si model; ii) argumentarea prin analogie si metafora.
Exemplul, modelul structureaza lumea, impunand o relatie de imitare bazata pe prestigiul modelului” (...)
,,Utilizarea exemplului ca element de proba (argument decisiv) se datoreaza statutului de fapt si pregnantei sale (...)
Modelul (bazat de fapt pe argumentul autoritatii) furnizeaza in toate perioadele « paradigme » exemplare in istorie,
literatura, dar si in viata privata sau publica. (...) Analogia instituie o similitudine de structurd intre domeniul
sensibil si cel inteligibil (A este fatd de B ceea ce este C fata de D)”.

'3 Este o exprimare metaforica, insemnand 7si face un plan de lucru.

' Enumerarea celor trei etape cuprinde o explicitare a calificativului ,,cumpitata”, atribut al substantivului
,,judecata”; schematizand, silogismul ar fi urmatorul: ,,Omul cu judecata cumpatatad” isi croieste drumul ce are a-1
bate (premisa majora). Pomicultorul trebuie (modalitate deontica) sa faca la fel (premisa minora). Concluzia: Deci,
si pomicultorul trebuie sa fie ,,om cu judecata cumpatata” (daca vrea s obtinad roade imbelsugate).

Yindesuit, cavant aproape indescifrabil in manuscris.

'8 Ultima fraz (continAnd maxima subliniatd de noi) cuprinde o constatare la care s-a ajuns prin argumentul de tip
ilustrare a tezei initiale. ,,inruditi cu exemplul, ilustrarea nu intemeiazi regula (ca in cazul exemplului), ci
consolideazd adeziunea la o reguld admisa, furnizand cazuri particulare ce concretizeaza enuntul general”,
(Roventa-Frumusani 2000, 55).
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Urmeaza o ampla secventd narativa, folositd ca argument de tip model (pp. 5-6),
care Intrerupe, ca o agreabild si fermecdtoare diversiune, firul (reluat la pp. 7-8 si 9)
sfaturilor practice, precise si detaliate referitoare la: a) cultura soiului de prun bistrit in
general si In comuna Ramna §i imprejur in special) si b) buna ,,valorare” a prunelor.

In secventa narativa, se evoca pe larg secretele reusitei exceptionale a cultivarii
piersicilor in localitatea Montreuil-sous-Bois, activitate inceputa in anul 1722 de un anumit
Pépin ,,si pre dinsul ’au urmat alte 20 familii, si astdz tot orasul s¢ deprinde numai cu
cultura persecilor”". Povestirea incepe cu prezentarea unui argument al autoritatii, deoarece
se porneste de la amanuntul urmator: ,,in anul 1892 ministrul unguresc de agricultura, conte
Andrei Betlehen, voind a rédica pomaritul in Ungaria, si a aduce poporatiunei soiuri de mere,
pere, prune, caisine, din cele mai alese, au trimis in stréinatate pre un domn (Molnar Istvan) ca
s¢ studieze in tarile streine pomaritul”. In Montreuil-sous-Bois toate casele sunt ingradite cu
ziduri, iar 1n interiorul curtilor sunt ridicate ,,tot la departare de 6-8 metri ziduri inalte de 2.50
metri” care permit cultivarea piersicilor. Preotul Petru Ieremia expune clar, aducand detalii
precise si semnificative, modul in care se infiinteazd, intretine si exploateaza cultura
piersicilor. Apoi insistd asupra modului de recoltare, selectare, pregatire si impachetare a
piersicilor spre expediere la Paris ,,unde capéta pre cate o persecd 5-12 cruceri. Perseci
frumoase d’acestea s’au transportat i pana in capitala Rusiei in Petersburg, vinzindu-sé
darabul si cu 1(nd. = prescurtare indescifrabila) franc 40 cr”. Se insistd deci si pe importanta
valorificarii inteligente a poamelor: ,,Din acest mic orasel si din jur sosesc zi pre zi in Paris
200.000 drbe (darabe, n.n.) perseci, si v€ puteti inchipui frumosul venit ce-1 aduce”.

In aceasta etapa a analizei noastre, putem trage o primd concluzie importantd: in
fapt, ampla secventd narativa relatatd mai sus argumenteaza prin puterea modelului de
urmat, doud idei principale ale conferintei: prima, putem progresa numai daca cunoastem si
aplicam hotarat regulile bunei cultivari a prunilor bistri{i; @ doua, sd cunoastem inde-
aproape modul de valorificare a prunelor bistrite In scopul obtinerii unor castiguri frumoase
care sd ne imbundtateasca traiul de zi cu zi. Aceste idei principale constituie miezul,
,nucleul dur” al conferintei, care s-ar fi putut limita la o lectie obiectiva, exactd, stiintifica
despre cultivarea prunilor, dar pentru a-i convinge pe sateni sa treaca la punerea in practica a
tuturor sfaturilor date de un pomicultor cu experientd, lectia ¢ imbracatd intr-o haind de
lumina atragatoare, mestesugitd dupa regulile retoricii si ale omileticii. Creatorul ei, preotul
P. Ieremia da dovada ca tine seama de particularitatile publicului sau (a se vedea la § 2.1,
citatul din Lo Cascio despre ceea ce el numea ,,argumente marcate cultural”) si ca
stipaneste arta argumentarii §i a persusiunii. (vezi mai jos nota de subsol 21)

4. ,Despre valorarea poamelor”: narratio, argumentatio si confirmatio. Efos,
logos si patos. Elemente deictice spatio-temporale. Peroratia
4.1. Confirmatio ingemanata cu narratio $i argumentatio

' In manuscris este scris gresit ,,Montreuil-sur-Bois”. Astazi, Montreuil, este 0 comuna a departamentului Seine-
Saint-Denis, din regiunea Tle-de-France. ,,Dés le XVII® siécle furent créées 2 Montreuil des cultures de péchers en
espaliers sur des murs appelés murs a péches ( ...) qui se développérent jusqu’au XIX° siécle pour couvrir au plus
fort de leur production, en 1870, 600 km de linéaire et fournir 17 millions de fruits (...). Les péches de Montreuil
devinrent célebres grace a leur présence a la Cour de France au XVII® siécle (...). La reine d’Angleterre et méme
les tsars de Russie firent venir des péches de Montreuil”, se scrie in articolul Murs a péches de pe Wikipédia la
adresa fr.wikipedia.og/wiki/Murs-a péches. In articol se explici pe larg tehnica cultivirii acestor piersici, iar
informatiile date confirma intru totul explicatiile din conferinta Despre valorarea poamelor. Pe blazonul orasului
Montreuil sunt reprezentate trei ramuri cu piersici.
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Incepand cu p. 9 (unde aflim ci ,,Prunele sé pot valora in mai multe chipuri. S& pot
vinde 1n stare proaspéta, s€ pot usca, s€ pot ferbe de lictar (pecmez), se pot frige de rachie,
in téri culte ...le zaharizeaza, le ferb in uiegi etc. ; de cea mai mare insemnétate insé am
socotit eu a fi pentru comuna Ramna valorarea prunelor in stare proaspéta”) si pana spre
final, (p. 15), autorul insista asupra diferitelor posibilitati de valorificare a prunelor bistrite,
aducand ca argumente puternice doud exemple din varii experiente: a economului Csokas
Mihaly din Kecskemét, care a inceput in anul 1839 o infloritoare cultura de ,,caisini” si a
francezului Louis Pellier din anul 1849, care plecand in America cu speranta unei imbogatiri
rapide in tara aurului, California, ,,s’au amagit” si la a. 1850 ,, in tinutul Santa Clara s’au
apucat de vechiul sdu mestesug, de gradinarit, si ca gradinar cunoscand paméntul si clima au
plantat pruni”. Cum prunilor le mergea bine, ,,au inceput mai multi a-i planta”; veniturile
din vanzarea prunelor au crescut rapid, incat ,,in a. 1890 au produs California 35.000.000 kg
de prune, cari s’au vindut cu 7.000.000 f1.”. Din aceste ,,istorioare”, preotul Petru Ieremia
scoate anumite invataturi, demne de urmat de catre taranii prezenti la conferintd. Astfel,
prima istorioara aratd limpede puterea intelepciunii si a lucrului bine gandit si facut pentru
,binele public”: de activitatea economului Csokas Mihaly a beneficiat intregul oras
Kecskemét. ,,Pe vremea caisinilor si a strugurilor zi pre zi merg in lumea mare 2 trenuri
incdrcate numai cu caisini si struguri, afard de miile de cotarite de 5 kg ce se predau la
postd”. Asa s-a putut zidi casa orasului, in valoare de 2.000.000 fl., iar ,,intreprinz&toriul si
fericitoriul orasului Kecskemét traesce inca si az, fiind anul trecut (1898 n.n.) decorat cu
cruce de aur”. Din a doua istorioard, ,,culegem frumoasa invététura”: sa plantam cat de multi
pruni, ,,sé-1 ingrijim cat de cu mare bagare de seama” si ,,sd fim mandri pre numele nostru
de economi, s¢ nu ne despartim cu usuratate dela ceea ce s’au deprins parintii nostri,
parasind orbis mogioara noastra”.

Remarcam armonioasa si fireasca impletire dintre cele trei componente ale unui
discurs argumentativ prototipic: narratio, argumentatio si confirmatio. lar discursul
preotului Petru Ieremia se dezvolta viguros, printr-o permanenta miscare dialectica.

4.2. Etos, logos si patos

Conferinta Despre valorarea poamelor poate fi analizata si din punctul de vedere al
relatiei triadice dintre etos, logos si patos™. Prin cuvantarea pe care o tine in ziua de 9 / 21
mai, 1899, in fata sitenilor din comuna Ramna (din comitatul Carag-Severin), preotul Petru
leremia, secretar al Astrei — Bocsa, isi dezviluie personalitatea sa enciclopedica®’, mereu

2 Cele trei concepte reprezinti in retorica clasica, incepand cu Aristotel, trei modalitati de a convinge printr-un
discurs oral sau scris. (...) relatia intre sine (ethos) si ceilalti (pathos) via logos reprezinta esenta principalelor
modele lingvistice din antichitate pana in zilele noastre”, (Roventa-Frumusani 2000, 13). n arta retoricii, ethosul
corespunde imaginii pe care locutorul si-o creeazd prin discursul sau. Oratorul urmarind s castige increderea
auditoriului isi manifestd anumite calitati morale: bunul simt, bunavointa, intelegerea fata de problemele celuilalt,
generozitatea, etc.. ,, Tout acte (discursif ou non) qui contribue a rendre manifeste un tempérament ou des traits de
caractere participe de /’ethos”, (http://fr.wikipedia.org/wiki/Ethos, accesat in 20.08.2014). Logosul reprezintda
discursul propriu-zis, dar si gandirea rationala, modul de construire a argumentatiei. Patosul, ca parte a retoricii, se
persuasion par I’appel a I’émotion du public, I’ethos renvoie sa force de persuasion a I’intégrité de 1’orateur. C’est
souvent par les passions que triomphe 1’éloquence; pour les maitriser, I’orateur doit connaitre les ressorts et les
moyens qui servent a les exciter ou a les calmer”, (http://fr.wikipedia.org/wiki/Pathos, accesat in 20.08.2014).

21 Absolvise liceul la Blaj si teologia la Caransebes. La Blaj, reforica se introdusese ca disciplini de studiu la
gimnaziul roméanesc incd din a doua jumatate a secolului al XVIII-lea (Protopopescu 1966, 234). lar la Institutul
Teologic Diecezan Ortodox Romdn din Caransebes se predau viitorilor preoti dicipline precum: Istoria Bisericii,
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dechisa spre ceea ce e nou si bun, spre modernizare pentru propasire. Stapaneste arta oratoriei,
deprinsi in lunga experientd de tinere a omiliilor”. Mereu dornic de a-i instrui pe dragii sii
,»frati”, oameni simpli din popor care merita sa aiba parte de lumina invataturilor utile, preotul
P. Ieremia urmareste sa convinga si sa obtind adeziunea si entuziasmul publicului (pathos-ul),
incurajandu-i pe taranii din comuna Ramna sa paseasca hotarat pe calea progresului, rimanand
atasati de mosiile lor. Le insufld incredere in fortele proprii: ,,vé cunosc si eu de oameni foarte
intreprinzétori”, 1i dojeneste ca un parinte :,,$i totus cu negotul acesta de poame nu v’afi
deprins, ci, 1-aTi lasat pre seama unor stréini, cari n’au nici casa, ci umbla ca melciu cu ia (=ea,
n.n) 1n spate”, le da curaj si-i indeamna sa aiba ,,credinta intr’olaltd”, sa formeze o ,,tovarasie”,
.51 s& esportati si Dvoastrd prune la Pesta din gara Jidovinului”. in halele comerciale de acolo,
unul sau doi dintre Intreprinzatori pot vinde si cu 48.20 cr. / kg.. ,,Tot inceputul e greu, curagiu
ins¢ trebuiesce, Incepatorii vor fi ca nisce adevérati mantuitori pentru Ramna §i jur, prin
venitul frumos ce-1 pot aduce comunelor prin valorarea poamelor in stare proaspatd”. lar la
final regasim acelasi indemn care sa insufleteasca pe cei ce-1 ascultau pe orator.

4.3. Deixis spatio-temporal

in citatele indicate in toate paragrafele anterioare, avem trei deictice temporale ,,az”,
,,acum 60 de ani” i ,,anul trecut”. Acestea au ca reper temporal ziua (momentul) — 9 / 21 mai
— si / sau anul cand se tinea conferinta (1899). Ca deictice spatiale avem precizarile: ,, la noi”
(se face referire si la persoana locutorului inclusd in ansamblul persoanelor care formeaza
auditoriul) si ,,aici ”, cu specificarea ,,in Ungaria”, necesara bunei decodari a mesajului.

4.4. Partea finala a dicursului sau Peroratio.

Partea finala a discursului (pp. 13-15) sintetizeaza ideile principale expuse si
argumentate de-a lungul intregii conferinte: in primul rand, sétenii din Ramna sa exploateze
cu pricepere conditiile de sol si clima pe care le au, pentru a obtine recolte de calitate si
bogate de la prunii bistriti; in al doilea rand, ,,s¢ le alegeti numai cele mai mari pentru
vinzare, s€ le pachetati in cotariti de cate 30-50 kg” ; in al treilea rand, sdtenii sa lucreze
speculativ, infiintand ,,dintre voi (...) o tovérasie, care s¢ cumpere si vinda prune (...)
alaturea cu speculantii”, in pietele din Budapesta.

Regasim acelasi patos insufletitor, oratorul facand o serie de urari, se referd la o
perspectiva de viitor mai buna pentru ,,fratele Ramneanti”, la o schimbare a sa 1n bine si
concluzioneazi: ,, Deci: Inainte! si, mai mult cu mintea decat cu puterea !!”.

5. Cateva observatii privind influentele subdialectului binitean sau pecetea
locului si a timpului in care a fost conceputa si tinuti conferinta
Desigur ar fi interesant sd analizim manuscrisul textului conferintei din punct de
vedere filologic si lingvistic, sd observim cum se reflectd fonetismele subdialectului

Teologia Fundamentald, Dogmatica, Dreptul Canonic, Retorica, Stilistica, Limba Romana (a se vedea, Petrica
2005, 269-273, apud Scridon 2012, 541).

,» (...) ca paroh al Calnicului, [preotul P. Ieremia] s-a identificat intocmai cu interesele enoriasilor sdi (...). Pentru a
veni in ajutorul satenilor si a le oferi utila sa indrumare, a urmat trei ani consecutivi la Budapesta, cursuri de
pomicultura si apicultura. A folosit rasadnita personala si i-a invatat pe tarani sa altoiasca pomi fructiferi”, scrie
Vasile C. Ionita (1997, 92).

22 Relatiunile cu oamenii le baza pe intelepciunea ce scanteia la fiecare vorba, pe maximele si istoriile triite, pline
de farmec. Pa paroheni i-a stapanit cu puterea cuvantului, izvorat dintr-o inaltd constiin{a preoteasca”, scrie acelasi
Vasile C. Ionita (1997, 92), citand din necrologul aparut in Foaia diecezand, 1a 19 iulie 1940.
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banatean 1n ortografie sau anumite caracteristici morfo-sintactice ale acestui subdialect, care
face parte din grupa nordicdi a subdialectelor romanesti. Ionel Apostolatu
precizeaza: ,,Subdialectul banatean (identificat ca varietate teritoriald fundamentald inca din
primele studii romanesti de dialectologie) este vorbit in partea de sud-vest a teritoriului
dacoroman in judetele Timis, Caras-Severin, in partea sudica a judetului Hunedoara, precum
si in partea sudica a judetului Arad”> (biblioteca.regielive.ro/cursuri/filologie/subdialectul-
banatean-romana-1162.html). Intrucit spatiul rezervat articolului se apropie de sfirsit, ne
vom referi doar la cateva elemente de fonetica, morfo-sintaxa si lexic.

Cateva exemple din domeniul foneticii-fonologiei: velarizarea vocalelor e, i, care trec
in seria centrala: 4, 7, iar i scurt final dispare, dupa consoanele rostite dur s, z, ¢, 5, j, ca in
cuvintele semn (pentru semn); agézat, ,,poporul romanesc asézat (pentru asezat) ... la codru”;
scit (pentru stiti), az (pentru azi); astaz (pentru astazi), ,pre acelas (pentru acelagsi) petec de
pamént”. In cuvinte precum mdne (pentru mdine) se pastreaza forma etimologica, fara diftong.
,O particularitate cu relevantd absolutd, care individualizeaza subdialectul banatean, este
palatalizarea dentalelor ¢, d (urmate de i, e sau éa), in stadiile africatelor ¢, respectiv & ***. In
acest sens gasim numeroase exemple in conferinta analizata : scie, va sci, scinfd, sé o scim,
gdndesce, sciricesce, voiesce, Isi croiesce drum; ,,datorinta d’a ne cunoasce”, etc..

In privinta unor aspecte morfo-sintactice, putem retine cteva cazuri. Astfel la
substantive feminine, precum lumea, poporatiunea: forma de genitiv-dativ la singular este:
lumei, poporatiunei. Unele substantive prezintd alt gen decat cel din limba literara: ,,piatul” in
loc de ,,piata”; ,,Cele ce le vedem potrivite la dénsii, cautim a le folosi si noi amésurat
imprejurarilor noastre locali”. Reiese din context cd substantivul imprejurare este de gen
masculin. Articolul posesiv are o singura forma a: ,,un biet frate a (in loc de a/) nostru” ; ,.(...)
prune ce vin in piatul Bpestei si a Vienei”. Auxiliarul de la perfectul compus, la persoana a I1I-
a singular are forma (literard) invechitd au: ,,Ceasul desteptarii au sunat si pentru Roman”;
,,Poporul roméanesc este preste tot luat silit a trai din castigul ce il aduce mica lui mosioara ce
au mogstenit dela parinti”’; ,,Lumea de az atit de departe au inaintat pre toata linia”. Observam,
de asemenea, ca prepozitiile peste si pe au formele mai vechi preste si pre.

Exemplele de mai jos, din domeniul lexicului, le-am selectat ca fiind
reprezentative, pentru ca tradeazd epoca istorica in care traia oratorul: in Banatul de la
sfarsitul secolului al XIX-lea, multietnic, multicultural, multiconfesional; provincia facand
parte din regatul maghiar. Le vom prezenta in ordine alfabetica, imprumutand explicatiile
din http://dexonline.ro/ :

Cotarita desemneaza un cos de nuiele de diferite forme. < sb. Kotarica »; (Olt., Ban.) paner,
cotarca.

Creitar, moneda mica de argint, mai tarziu de arama; a circulat in sudul Germaniei, in Austro-
Ungaria, Transilvania si Bucovina pana la sfarsitul secolului al XIX-lea. A suta parte dintr-un
florin. Ban, gologan. « magh. Krajczar >.

Crucer (inv.) creitar. < germ. Kreuzer » = banut, gologan // cavaler din ordinal Teutonilor.

Darab — (reg.) bucata < magh. Darab ».

Despartamdnt, -e: (inv.) despartiturd, sectie, (de la despdrti + suf. — amdnt). (dupa fr.

département).

3 Profesorul Ionel Apostolatu se referd doar la teritorii din Romania, fird a preciza ca subdialectul banitaen este
vorbit i in unele provincii din afara granitelor tarii noastre.
#* Apostolatu, biblioteca.regielive.ro/cursuri/filologie/subdialectul-banatean-romana-1162.html.
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Florini, monede de aur si argint, au circulat si in Tarile Romane pana in secolul al XIX-lea;
fiorin < germ. Florin », fr. florin, it. fiorino. in Olanda i se zice gulden ;1 forint = 100 cr.

Lictar este un regionalism care desemneaza marmelada de prune, magiunul. (<« magh.lekvar »).

Pecméz,-uri, (Banat) marmelada. (<turc., bg., sitb.. pekmez si petmez, ngr. petimezi, alb. pekmés).

Uiaga, sticla, glaje, clondir, din magh. iiveg.

A stirici, stiricesc, vb IV (Reg) 1. A cauta sa afle ceva (cu siretenie), a cerceta, a se
informa, a iscodi. 2. A comunica, a da de stire (stire + -ici) ; a sti < lat. scire ». De asemenea,
unele verbe ,,care in limba literara apar prefixate cu prefixul —in (-im) se folosesc (...) fara
acest prefix”®: ,,;s& le pachetati (in loc de impachetati) in cotiriti de 30-50 kg”.

In incheiere, dorim sa insistim asupra observatiei urmatoare: in ciuda influentelor
subdialectului banatean, conferinta este redactata intr-un limbaj cultivat, care o face perfect
inteligibila si azi (cand a trecut mai bine de un secol de la redactarea ei) si este conceputa
intr-un stil Ingrijit, plin de vioiciune si prospetime, datoritd caruia auditoriul este captivat si
pana la urma convins de justetea ideilor oratorului.

6. Epilog

Conferinta Despre valorarea poamelor s-a bucurat de o apreciere deosebitd, fiind
despartdmantului” (Tomoni, http://banatica.ro/media/b18/dtat.pdf, p. 402). Mai mult chiar,
94 de sateni au fost convingi sa infiinteze, la doud luni de la tinerea acesteia, ,,0 tovarasie
pentru exportul de prune ce a expediat in acel an (1899, n.n.) pentru pietele din Viena si
Budapesta 122 de vagoane de prune”, asa cum aflam din admirabilul studiu al lui D. Tomoni
(la p. 403), ale carui afirmatii se bazeaza pe cercetarea documentelor de arhiva referitoare la
Astra, Despartimantul Bocsa Montana, documente aflate la D.J.C.S.A.N.%.

De altfel, toate prelegerile sustinute de unii membri ai despartamantului Bocsa al
Astrei faceau parte dintr-un amplu program cultural ce cuprindea si infiintarea unor
biblioteci scolare si populare, dotarea unor scoli cu materiale didactice §i sustinerea unor
programe artistice, la reusita cidrora au contribuit fie corurile scolare, fie cunoscutele
Reuniuni de cantari din Banat.
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